Solo apto
para uso con
termotanque

NOVUM

LINEA LOLLIPOP

INSTALACION / INSTALLATION



FELICITACIONES !

ESTE PRODUCTO ESTA SUJETO A RIGUROSAS PRUEBAS PARA SU CALIDAD, PERFORMANCE
Y ACABADOS. LE GARANTIZAMOS ARIOS DE FUNCIONAMIENTO SIN
INCONVENIENTES. AGRADECEMOS LA ELECCION QUE HA HECHO Y, POR SOBRE
TODAS LAS COSAS, LA CONFIANZA DEPOSITADA EN NOSOTROS. ELLA ES LA QUE NOS
MOTIVA A MEJORAR DIA A DIA EN NUESTRO TRABAJO.
CONGRATULATIONSS !

THIS PRODUCT HAS BEEN SUBJECTED TO STRINGENT TESTS FOR ITS QUALITY,
PERFORMANCE AND FINISH. WE GUARANTEE YEARS OF TROUBLE FREE OPERATION.
WE THANK YOU FOR YOUR CHOICE AND ABOVE ALL FOR THE TRUST YOU ARE PLACING IN/ US.
THIS TRUST IN WHAT MOTIVATES US TO IMPROVE EVERY DAY,

ANTES DE CONECTAR LA GRIFERIA AL SUMINISTRO DE AGUA, PURGUE
LA CANERIA PARA ELIMINAR CUALQUIER RESIDUO.

BEFORE CONNECTING THE FAUCET TO THE WATER SUPPLY, FLUSH THE TUBING
THOROUGHILY TO ELIMINATE ANY RESIDUE.

HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA A INSTALACION
REQUIRED INSTALLATION TOOILS.

PROVISTAS / PROVIDED NO PROVISTAS / NOT PROVIDED

Sierra -
Hacksaw.

Termémetro -
Thermometer

Llave allen
Allen wrench

Lave
Ajustable
Adjustable

wrench

Destornillador
Phillips -
Phillips

Screwdriver




DESPIECE/ EXPLODED VIEWW LINEA J2 / LINE J2

FR219/J2.0

FR219/J2L.0

Kit termostdtico con pico salida.
Thermostatic kit with spout.

Buje estriado

Splined hub

Llave de paso

,‘,\- ,l
Volume control [~ \ Volante
N
Incluido adentro \ ({ Handle
de FR219.BASE %,.{_/ <
Provided in > ,70
FR219.BASE L
No incluido
Not included
(@ g4 \ Tapa
Cover

Buje distanciador
Spacer

Llave termostdtica
Thermostatic Valve

Buje roscado
Threaded bushing

Volante
Handle

Direccion del flujo
de agua
Direction of water flow

Incluido adentro
de FR219.BASE

Provided in
FR219.BASE

IJ ®e
Reduccién de rosca /@
Reduction thread Inserto hexagonal
? ? - Hexagonal Insert
Codo Macho

Male elbow

Incluido adentro
de FR219.BASE

- Pico
Provided in

/ 7
FR219.BASE Spout =
Inserto Roscado Prisionero »=°
Threaded insert S o7
crew Limitador de temperatura
Llave allen

Temperature Limiter

Allen wrench




MEDIDAS / MEASURES

FR219/J2.0

FR219/J2L.0

Kit termostdtico con pico salida.
Thermostatic kit with spout
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CALBRACION / CALIBRATION LINEA J2 / LINE J2

Remover la proteccién de instalacién.
Remove insfallation covers.

Volver a colocar el
tornillo
/Place the screw back




CALIBRACION / CALIBRATION LINEA ]2 / LINE J2

Calibracion de temperatura de la valvula termostatica:

La valvula termostdtica viene calibrada de fébrica para funcionar a la tfemperatura correcta, sin
embargo, hay circunstancias como el flujo de agua v las diferencias de presién entre el lado frio y
caliente de las tuberias que pueden causar una diferencia de temperatura en el agua.

Para compensar estas diferencias tendré que hacer las siguientes correcciones.

Temperature calibration of the thermostatic valve

*The Valve comes calibrated from the factory to function at the correct temperature, however there are
circumstances such as water flow and pressure differences between the hot and cold side of the pipes that
may cause a femperature differences in the water.

To compensate these differences you will need to make the following corrections.

Asegurar la posit ion |
errada de la valyula

Abrir el flujo de agua
Open water flow

el inserto hexagonal hasta que|
eratura llegue a 38°C
| temperature reaches 1j)0°F

la

Xagonal

p hal con el limitador de tempera
5 L~ Renfove screw and hexagonal insert

6 lace and align Hexagonallnsert with tempefature]
limiter

—_5 —



INSTALACION / INSTALLATION LINEA )2 / LINE J2

Instalaciéon vista termostatica.
Thermostatic trim installation.

Bot6n limitador

de temperatura

Temperature limit
button




INSTALACION / INSTALLATION

LINEA J2 / LINE J2

Instalacién vista llave de paso.
Volume control trim installation.

Marcar al nivel de pared -
Mark the level of wall

‘/(.,

1] Zd

3 Wall level mark

Marcar y cortar
Mark and cut

Marca de nivel de pared

Cortar al ras de la pared
Cut flush with the wall
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INSTALACION / INSTALLATION




INSTALACION / INSTALLATION LINEA )2 / LINE J2




INSTALACION / INSTALLATION LINEA )2 / LINE J2

Instalacién del pico salida
Spout installation.

Min. 8 mm
Max. 19 mm

A
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Instalacion finalizada.
Finished installation.

I




NOTAS / NOTES




NOTAS / NOTES
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CERTIFICADO DE GARANTIA FV S.A.
LA GARANTIA DE FV AMPARA TODOS SUS PRODUCTOS CONTRA DEFECTOS DE FABRICACION.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DE LOS PRODUCTOS FV
LOS PRODUCTOS FV HAN SIDO FABRICADOS SEGUN TECNICAS DE AVANZADA
Y CON MATERIALES DE PRIMERA CALIDAD, QUE LE ASEGURAN UNA PROLONGADA
DURACION EN PERFECTAS CONDICIONES. A EFECTOS DE PRESERVAR ESTA CAUDAD
LE SUGERIMOS TENER EN CUENTA ESTOS CONSEJOS:
NO USE [IMPIADORES ABRASIVOS, POLVOS DE LIMPIEZA, ESPONJAS METALICAS O DE FIBRA.
USE EN (O POSIBLE JABON NEUTRO O DETERGENTE DE USO DOMESTICO.
SEQUE CON PANIO SUAVE.

AGRADECEMOS SU PREFERENCIA POR NUESTROS PRODUCTOS.

CONDICIONES DE VALIDEZ
SI A CRITERIO DEBIDAMENTE FUNDADO DE PERSONAL TECNICO DE FV SE COMPROBARA LA INTERVENCION DE MANO DE OBRA
INEXPERTA EN LA COLOCACION, REPARACION Y,/O MANTENIMIENTO DE LOS PRODUCTOS, ESTA GARANTIA PERDERA
AUTOMATICAMENTE SU VALDEZ. ASIMISMO SERA REQUISITO INEXCUSABLE PARA REALIZAR CUALQUIER RECIAMO DE GARANTIA LA
PRESENTACION DE FACTURA DE COMPRA ORIGINAL.

1)EL FABRICANTE Y/O IMPORTADOR DE ESTE PRODUCTO ES FV S.A., UNA SOCIEDAD CONSTITUIDA Y REGULADA POR LAS LEYES DE LA
REPUBLICA ARGENTINA, CON PLANTA EN VILLA ROSA (PROV. BS. AS.) Y SEDE SOCIAL EN RECONQUISTA 336 11° PISO, CAPITAL FEDERAL.
2] LA IDENTIFCACION DEL PRODUCTO Y LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS NECESARIAS CONSTAN CONSIGNADAS EN CATALOGO,
FOILLETERIA Y EN OFICINA TECNICA.
3] VER CONDICIONES DE USO, MANTENIMIENTO Y VALIDEZ DE LA GARANTIA EN EL TEXTO QUE PRECEDE.
4) LA REPARACION DE LOS PRODUCTOS FABRICADOS POR FV SOLO PODRA DEIEGARSE EN PERSONAL CAPACITADO. EN CASO DE DUDA
COMUNICARSE A LOS CENTROS DE ATENCION AL USUARIO.
5) PLAZO DE GARANTIA: 10 ANOS.
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FV S.A.

Bernardo de Irigoyen 1053
B1604AFC - Florida

Pcia. de Buenos Aires - Argentina
novum.fvsa.com

Tel.: (011) 4730-5300

Fax: (O11) 4730-5363

[Cenfro de Atencién al Usuario FV Responde para todo el Puis]

[Te|: 0810-555-5300 E-mail: fvresponde@fvso.comJ
Sucursales: Mendoza

Maipt 235 - M5500CVE Mendoza
Bahia Blanca Tel.: (0261) 438-0528
Pueyrredén 74 - BBOOOJOB Bahia Blanca
Tel.: (0291) 456-1999 Rosario

Eva Perén 5357 - S2000BQ) Rosario
Cérdoba Tel.: (0341) 4562339
Urquiza 2265 - X5001FTK Cérdoba
Tel.: (0351) 471-8863 Tucumaén

Jujuy 779 - TA000IQO Tucuman
Tel.: (0381) 4242274

FV S.A. se reserva el derecho de introducir mejoras y/o modificaciones de disefio sin previo aviso.
FV S.A. reserve the right o make revisions without nofice in the design of faucets and bathroom accesories or in packaging.
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